MANUALE

PT MANUAL

CODICE REFERENZA POTENZA V/Hz
TK-A-927 LED PANEL 60W  60W 220-240V
EU/UK/US 50-60 Hz

TK-A-926 LED PANEL 150W 153W 100-240V

EU/UK/US/AR 50-60 Hz
SA/CL/IT/BR/CH

TK-A-925 LED PANEL 300W 306W 100-240V

EU/UK/US/AR 50-60 Hz
SA/CL/IT/BR/CH

NORME GENERALIDISICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni per l'uso e conservarle in un luogo sicuro. Utilizzare questo apparecchio
unicamente nelmodo descritto nelle presentiistruzioni. Utilizzare solo accessori raccomandati dal fornitore. L'uso di
accessori diversi puo cagionare danni all'apparecchio ed essere pericoloso per l'utente. Questo apparecchio e
destinato esclusivamente ad uso domestico, non ad uso professionale. Mantenere fuori dalla portata dei bambini o
delle persone che non sanno come usarlo correttamente. Affidare le riparazioni dell’apparecchio solamente a
personale qualificato. Non cercare mai di ripararlo da soli. L'importatore non puo essere considerato responsabile
perdannidiretti o indiretti o eventualialtri effetti cagionati dall’apparecchio fornito o ad esso correlati.

NORME DISICUREZZAELETTRICAE FONTI DI CALORE

Prima di utilizzare ['apparecchio, verificare che la tensione di rete corrisponda alla tensione indicata sulla piastrina.
Rimuovere sempre la spina dalla presa di corrente quando non si utilizza l'apparecchio. Per rimuovere la spina dalla
presa, assicurarsiditirare afferrando la spina e nonil cavo. Verificare con regolarita che il cavo dell'apparecchio siain
buone condizioni. Non utilizzare 'apparecchio se il cavo e difettoso o danneggiato. Affidare la sostituzione del cavo
deteriorato a personale tecnico qualificato. Se si utilizza una prolunga, assicurarsi che sia correttamente srotolata.
Utilizzare solo prolunghe debitamente approvate. Attenzione a non inciampare nel cavo dell'apparecchio né nella
prolunga. Assicurarsi che l'apparecchio e il cavo non entrino in contatto con fonti di calore, come la lamiera calda di
unastufa o un fuocovivo. Assicurarsiche linterruttore, il cavo e la spinanon entrino in contatto con l'acqua.

NORME DISICUREZZA DURANTEL'USO

Non utilizzare mai questo apparecchio all'aperto. Non utilizzare mai l'apparecchio in luoghi umidi. Assicurarsi che le
mani siano asciutte durante la manipolazione dell'apparecchio, del cavo o della spina. Spegnere 'apparecchio e
rimuovere la spina dalla presa di corrente in caso di guasti durante l'uso, quando si desidera pulirlo o dopo l'uso. Se
'apparecchio cade in acqua, rimuovere la spina direttamente dalla presa a parete. Non utilizzare di nuovo
'apparecchio. Nonimmergere mail'apparecchio, il cavo o la spinainacquaoaltro liquido.

AVVERTENZE AMBIENTALI

Smaltire i materiali dell'imballaggio, come plastica e cartone, negli appositi contenitori. Non gettare il prodotto alla
fine della sua vita insieme ai normali rifiuti domestici; si raccomanda di consegnare 'apparecchio in un centro di
raccolta o punto verde specializzato per lo smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Seguire le
indicazioni riportate nel simbolo apposto sull'apparecchio, nel manuale di istruzioni o sulla confezione. | materiali
possono essere riciclati sequendo le indicazioni. Il vostro aiuto per il riutilizzo, la lavorazione dei materiali o altre
forme di utilizzo diapparecchiobsoleti rappresenta un contributo importante alla preservazione del nostro ambiente.

CERTIFICAZIONE DI CONFORMITA CE
Questo prodotto € conforme alle disposizioni delle direttive sulla sicurezza dell'Unione Europea.

copIGo REFERENCIA POTENCIA V/Hz
TK-A-927 LED PANEL 60W  60W 220-240V
EU/UK/US 50-60 Hz

TK-A-926 LED PANEL 150W 153W 100-240V

EU/UK/US/AR 50-60 Hz
SA/CL/IT/BR/CH

TK-A-925 LED PANEL 300W 306W 100-240V

EU/UK/US/AR 50-60 Hz
SA/CL/IT/BR/CH

NORMAS DE SEGURANCA GERAL
Leia com atencao as instrucoes de utilizacdo e guarde-as cuidadosamente. Utilize este aparelho apenas

conforme indicado nas instrucées. Utilize apenas os acessoérios recomendados pelo fornecedor. A utilizacao de
acessorios diferentes dos recomendados pode danificar o aparelho e p6r em perigo o utilizador. Este aparelho
destina-se apenas ao uso doméstico, nao ao uso profissional. Mantenha fora do alcance das criancas ou de
pessoas que nao o sabem utilizar. Mande reparar o aparelho apenas por pessoal qualificado. Nunca tente
repara-lo por simesmo. O importador ndo pode ser responsabilizado por danos consequenciais ou por qualquer
outra classe de efeitos causados pelo aparelho fornecido por ele ou que estejam relacionados com o mesmo.

NORMAS DE SEGURANCA ELETRICIDADE E FONTES DE CALOR
Antes de utilizar o aparelho, verifique que a tensdo da rede corresponde a tensdo indicada na placa. Retire

sempre a ficha da tomada de alimentacao quando nao estiver a utilizar o aparelho. Ao retirar a ficha da tomada,
certifique-se de puxar a ficha e ndo o cabo. Verifique regularmente que o cabo do aparelho estd em boas
condicoes. Nao utilize o aparelho se o cabo estiver danificado. Mande substituir o cabo danificado por pessoal de
servico qualificado. Se utilizar um cabo de extensao, certifique-se de que este esta desenrolado. Utilize
unicamente um cabo de extensao devidamente aprovado. Evite tropecar no cabo do aparelho ou no cabo de
extensao. Certifique-se de que nem o aparelho nem o cabo estdao em contacto com fontes de calor, por exemplo,
comuma placa quente de um aquecedor ou com fogo aberto. Certifique-se de que nem o interruptor nem o cabo
nem aficha estdo em contacto comaagua

NORMAS DE SEGURANCA DURANTE AUTILIZACAO
Nunca utilize este aparelho no exterior. Nunca utilize o aparelho em locais himidos. Certifique-se de ter as maos

secas quando manipular o aparelho, o cabo ou a ficha. Desligue o aparelho e retire a ficha da tomada de
alimentacao se ocorrerem falhas durante a utilizacao, ao limpa-lo ou apds a utilizacao. Se o aparelho cair na
agua, retire diretamente a ficha da tomada da parede. Nao volte a utilizar o aparelho. Nunca mergulhe o
aparelho, nemo cabo, nem afichaem agua ou noutro liquido.

MEIO AMBIENTE

Deposite o material de embalagem, como plastico e caixa, nos respetivos contentores. Nao deite fora este
produto no fim da sua vida Util com os residuos domésticos normais, mas deposite-o num local de recolha para
reciclagem de equipamentos elétricos e eletrénicos. Preste atencao ao simbolo no aparelho, no manual de
instrucoes ou naembalagem. Os materiais podem ser reutilizados conforme indicado. A sua ajuda a reutilizacao,
ao tratamento de materiais ou outras formas de utilizacdo de equipamentos usados é um contributo importante
paraa conservacaodonosso meioambiente.

CERTIFICACAO DE CONFORMIDADE CE
Este produto satisfaz as disposicdes de diretivas de sequranca da Uniao Europeia.

EN USER MANUAL

CODE REFERENCE POWER V/Hz
TK-A-927 LED PANEL 60W  60W 220-240V
EU/UK/US 50-60 Hz

TK-A-926 LED PANEL 150W 153W 100-240V

EU/UK/US/AR 50-60 Hz
SA/CL/IT/BR/CH

TK-A-925 LED PANEL 300W 306W 100-240V

EU/UK/US/AR 50-60 Hz
SA/CL/IT/BR/CH

GENERAL SAFETY RULES

Read the instructions carefully and keep them in a safe place. Use this appliance as described in the
instructions only. Use accessories recommended by the supplier only. Using other accessories could
damage the appliance and endangerthe user. This appliance is for home use only, not for professional use.
Keep out of the reach of children or individuals who do not know how to use it properly. This appliance
should only be repaired by persons qualified to do so. Never try to repairityourself. The importer cannot be
held responsible for consequential damages or any other effects caused by the appliance it supplies or
thatbeararelationtoit.

ELECTRICITY AND HEAT SOURCE SAFETY RULES

Before using the appliance, check that the mains voltage matches the voltage specified on the plate.
Unplug the appliance when not in use. Unplug by pulling on the plug not the cable. Regularly check the
cable fordamage. Do notuse the appliance if the cable is damaged. The damaged cable should be replaced
by qualified service personnel only. If using an extension lead, make sure that it is fully unwound. Use
certified extension leads only. Avoid tripping over the appliance cable and the extension lead. Make sure
that neither the appliance nor the cable is in contact with heat sources, for example, with the hotplate of
the heateroranopen flame. Make sure that the switch, cable and plug are not in contact with water.

SAFETYINSTRUCTIONS DURING USE

Never use thisappliance outdoors. Never use the appliance in damp places. Make sure thatyour hands are
dry before touching the appliance, cable or plug. Switch off the appliance and unplug it in case of
malfunction during use, for cleaning and after use. If the appliance falls into the water, unplug it. Do not
use the appliance again. Never submerge the appliance, cable or plugin water orany other liquid.

ENVIRONMENT

Dispose of all packaging materials, such as plastic and boxes, in the corresponding containers. At the end
of its lifespan, do not throw this product away with domestic waste; take it to a waste electrical and
electronic equipment collection point. Bear in mind the symbol that appears on the appliance, in the
instruction manual or on the packaging. The materials can be reused as specified. Your help in reusing or
processing materials, or other ways of using old appliances is an important contribution to protecting our
environment.

CE CONFORMITY CERTIFICATION
This product meets the provisions of the safety regulations of the European Union.
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Kop, CCbIIKA MOLLHOCTb V/Hz
TK-A-927 LED PANEL 60W  60W 220-240V
EU/UK/US 50-60 Hz

TK-A-926 LED PANEL 150W 153W 100-240V

EU/UK/US/AR 50-60 Hz
SA/CL/IT/BR/CH

TK-A-925 LED PANEL 300W 306W 100-240V

EU/UK/US/AR 50-60 Hz
SA/CL/IT/BR/CH

OBLLME HOPMbI BE30MACHOCTH

BHuWMaTenbHO npoynTanTe MHCTPYKLMIO MO 3KCMAyaTauWu M COXpaHUTe ee B HafexXHOM MecTe.
dkcnnyatauusa npubopa [ONXKHA OCYLWECTBAATHCH UCKIOYUTENBbHO B COOTBETCTBUMN C
MHCTpyKUmnel. Mcnonb3ynte ¢ npubopoM TonbKo akceccyapbl, peKOMeH[0BaHHble MOCTaBLLUMKOM.
Mcnonb3oBaHue Apyrnx akceccyapoB MoxeT nospeauTb npubop v npefcTaBnAsTb 0NacHoOCTb AN
nonb3oBatens. lpubop cospaH Tonbko ANA ObITOBOro MpMMEHEHUs M He NpefHa3HauyeH ANS
npopeccroHanbHOro Mcnosb3oBaHns. XpaHuTte npubop B MecTax, HeJOCTYyMHbIX A8 AeTel u nuy,
He yMelLWMX MCNoNb30BaTb ero Hapjgnexauwunm obpasoM. PeMoHT npubopa ponxeH
OCyWecTBAATbCH KBaNMUUMPOBAHHBIM NepcoHanoM. He nbiTaiTecb OTPEMOHTMpPOBaThH
YyCTPOMCTBO caMocTosATesbHO. IMnopTep He HeceT OTBEeTCTBEHHOCTM 3a yuwepb UAU UHble
HeraTUBHbIe NOCNeACTBUS, CBA3aHHbIE C UCMOJIb30BaHMEM NOCTaBASIEMOro 1M npubopa.

HOPMbI BE3OMACHOCTW: 3JIEKTPUYECTBO UUCTOYHUKU TEMNJIA

Mepepn vcnonb3oBaHneM npubopa ybegntechb, 4TO ceTeBOEe HamnpsXeHWe COOTBETCTBYET 3HAUYEHWIO
Hanps>keHWs, ykazaHHOMy Ha Tabnnyke. Korga npubop He ucnonb3yeTcs, WwTencefbHas BUJIKa BCeraa foskHa
BbITb OTCOEAMHEHA OT po3eTku. [1pn n3BNeYeHNI LUTENCENIbHON BUIKU U3 PO3eTKK CrieflyeT TAHYTb 3a BUJIKY, @ He
3a kabenb. PerynspHo npoBepsaiiTe cocTosiHne anekTpuyeckoro kabens. He ucnonb3yinte npubop c
noBpeXAeHHbIM KabeneMm. 3aMeHa NoBpeXAeHHOro kabens [OMKHA BbIMONHATHCS KBaNMPULUPOBAHHbBIM
TexHu4yecknmM cneuuanuctom. lpu ncnonb3oBaHun Kabens-yaanHWTeNns npoBepbTe, YTO OH MOJHOCTbIO
pa3MoTaH. Mcnonb3yiTe TonbKo pa3pelleHHble Modenun kabenen-yanuuutenei. lNpeanpuHuManTe Mepbl
NpefoCTOPOXHOCTU, YTODObI HE CMOTKHYTbCS O Kabenb BeHTUASTOPa UM yanuHuTens. Cnenute 3a TeM, YTobbl
npubop n kabenb He conpukacanucb C UCTOYHMKAMW Temsaa, Hanpumep, C ropsyUMU MOBEPXHOCTAMMU
HarpeBaTesnbHbIX NpubopoB MAKM OTKPbITEIM NnameHeM. Cnepgute 3a TeM, 4yTobbl Ha Bbikjto4yaTesb,
kabenb 1 WTencenbHyto BUIKY He Monaaasna Boaa.

HOPMbI BE30MACHOCTU BO BPEMSA 3KCIMJTYATALIUU MPUBOPA

He paspewaetcs ucnonb3oBaTb npubop Ha OTKPLITOM BO34yXe, a TakXke B MecTax C BblICOKOW
BnaxHocTblo. Bce MaHunynaunm c npubopom, kabeneMm u wrTencenbHOW BUAKOW [ONXKHBI
BbIMONHATbLCA CYXMMMU pykamMu. B cnyyae BO3HMKHOBEHUSA Henonajok npwu
akcnayataunu, a Takxke nepej YMCTKOW M nocsiie UCnoNb3oBaHWs npubopa BbiKJIKYUTE ero u
BblAEPHUTE WTencenbHylo BUNKY M3 po3eTku. Ecnn npubop ynan B BOAy, cpa3y Xe u3Bnekute
WTEeNCeNbHY0 BUIKY M3 po3eTku M Bonble He nonb3yiTecb npubopom. He norpyxaiTe npubop,
kabesnb 1 LITENCeNbHY0 BUKY B BOAY MU UHYIO KMAKOCTb.

9KOJIOrM4YECKUE HOPMbI

Ona yTuamsaumm ynakoBOoUYHbIX MaTepuanos (mnactuka v kopobok) noMecTnTe ux B
CoOTBeTCTBYyOWMNE KOHTeHepbl. [To okoHYaHUKU cpoka cnyXbbl He yTunusupyite npubop c
0b6blYHBIMU bbITOBBIMU OTXoAamu. [lepefaiiTe ero Ha yTuamsauuw B LeHTp cbopa anekTpuyeckoro
M 3nekTpoHHoro obopypoBaHus. ObpaTuTe BHMMaHWe Ha cumBOon Ha npubope, pykoBofcTBe
nonb3oBaTens wWnu ynakoske. B Hem copepxXxuTca uHGopMauus o BTOPUYHOM MCMONb3OBaAHUM
MaTepuanoB. Bawa nomolb B opraHusauum BTOPUYHOTO McMosb3oBaHus, obpaboTku mMaTepuanos
M MHBbIX cnocoboB yTWAM3auUM OTCAYXUBWMKNX NpUbOpPOB CTaHeT LEeHHbIM BKJNAAOM B 3aLiUTY
OKpYy>KatoLewn cpefbl.

CEPTU®UKAT COOTBETCTBUSA CE
MpoaykT cooTBeTCTBYET TPeboBaHMAM AnpekTMB No besonacHocTn EBponenickoro CoobLiecTBa.

FR MODE D EMPLOI

copIGO REFERENCIA POTENCIA V/Hz
TK-A-927 LED PANEL 60W  60W 220-240V
EU/UK/US 50-60 Hz

TK-A-926 LED PANEL 150W 153W 100-240V

EU/UK/US/AR 50-60 Hz
SA/CL/IT/BR/CH

TK-A-925 LED PANEL 300W 306W 100-240V

EU/UK/US/AR 50-60 Hz
SA/CL/IT/BR/CH

NORMAS DE SEGURIDAD GENERAL

Lea las instrucciones de uso con detenimiento y guardelas cuidadosamente. Utilice este aparato Unicamente en la
forma que se describe en las instrucciones. Utilice solo accesorios recomendados por el proveedor. El uso de otros
accesorios diferentes puede ocasionar dafios al aparato y poner en peligro al usuario. Este aparato estad concebido
Unicamente para uso domestico, no para uso profesional. Mantenga fuera del alcance de los nifos o de personas que
no sepan utilizarlo de forma adecuada. Haga reparar el aparato Unicamente por personal cualificado. No intente
nunca repararlo usted mismo. El importador no podra ser responsabilizado por dafios consecuenciales o por
cualquierotraclase de efectos causados por el aparato suministrado por él o que guarden relacién con el mismo.

NORMAS DE SEGURIDAD ELECTRICIDADY FUENTES DE CALOR

Antes de utilizar el aparato, verifique que el voltaje de la red corresponda al voltaje indicado en la placa. Retire
siempre el enchufe de la toma de alimentacién cuando no esté utilizando el aparato. Al retirar el enchufe de la toma,
asegurese de tirar del enchufe y no del cable. Verifique regularmente que el cable del aparato esté en buenas
condiciones. No utilice elaparato si el cable estd averiado. Haga sustituir el cable deteriorado por personal de servicio
cualificado. Si usa un cable de extension, aseglrese de que éste estd desenrollado. Use Unicamente un cable de
extension que tenga la debida aprobacidn. Evite tropezar con el cable del aparato como con el cable de la extension.
Asegurese de que ni el aparato, ni el cable estan en contacto con fuentes de calor, por ejemplo, con una placa caliente
de la estufa o con fuego abierto. Asegurese de que ni el interruptor, ni el cable, ni el enchufe estan en contacto con el
agua. Serecomienda que el uso del aparato sea inicamente mediante el clip de agarre.

NORMAS DE SEGURIDAD DURANTEEL USO

No use nunca este aparato en el exterior. No utilice el aparato nunca en lugares himedos. Asegulrese de tener las
manos secas cuando manipule el aparato, el cable o el enchufe. Apague el aparato y retire el enchufe de la toma de
alimentacion si se presentan fallos durante el uso, cuando quiera limpiarlo, o después de usarlo. Cuando el aparato
haya caido en el agua, retire directamente el enchufe de la toma de pared. No vuelva a utilizar el aparato. No sumerja
nunca elaparato, niel cable, ni el enchufe enagua o en otro liquido.

MEDIO AMBIENTE

Tire el material de embalaje, como plasticoy cajas, en los contenedores destinados para ello. No tire este producto al
final de su vida util con los residuos domésticos normales y llévelo a un centro de recoleccion para recoleccion de
aparatos eléctricosy electronicos. Tenga en cuenta el simbolo que aparece en el aparato, el manual de instrucciones
o el embalaje. Los materiales pueden ser reutilizarse como se ha indicado. Su ayuda para reutilizacion,
procesamiento de materiales u otras formas de utilizacién de aparatos viejos es una contribucion importante a la
conservacion de nuestro medio ambiente.

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD CE
Este producto satisface las disposiciones de directivas de seguridad de la Union Europea.

USER MANUAL

CODE REFERENCE PUISSANCE V/Hz
TK-A-927 LED PANEL 60W  60W 220-240V
EU/UK/US 50-60 Hz

TK-A-926 LED PANEL 150W 153W 100-240V

EU/UK/US/AR 50-60 Hz
SA/CL/IT/BR/CH

TK-A-925 LED PANEL 300W 306W 100-240V

EU/UK/US/AR 50-60 Hz
SA/CL/IT/BR/CH

NORMES DE SECURITE GENERALE

Veuillez lire attentivement les instructions d'utilisation et les conserver soigneusement. N'utilisez cet appareil que
de la facon décrite dans les instructions. N'utilisez que les accessoires recommandés par le fournisseur. L'emploi
d'autres accessoires peutabimer l'appareil et mettre en danger l'utilisateur. Cet appareil est uniquement concu pour
un usage domestique et non pas pour un usage professionnel. Tenez-le hors de portée des enfants ou des personnes
ne sachant pas l'utiliser de facon appropriée. Ne faites réparer l'appareil que par du personnel qualifié. N'essayez
jamais de le réparer vous-méme. L'importateur ne pourra étre tenu responsable des dommages consécutifs ou de
toutautre type d'effets provoqués par un appareil que lui-méme aura fourni ou ayant un rapport avec lui.

NORMES DE SECURITE EN MATIERE D'ELECTRICITE ET DE SOURCES DE CHALEUR

Avant d'utiliser 'appareil, vérifiez que la tension du réseau corresponde a celle indiquée sur la plaque. Débranchez
toujours la prise de la source d'alimentation lorsque vous n'utilisez pas l'appareil. En débranchant la prise de la
source, veillez a tirer sur la prise et non pas sur le cable. Vérifiez régulierement que le cable de l'appareil soit en bon
état. N'utilisez pas l'appareil si le cable est défectueux. Faites remplacer le cable abimé par du personnel de service
qualifié. Sivous utilisez une rallonge, assurez-vous que celle-ci soit bien déroulée. N'utilisez qu'une rallonge ayant
recu l'approbation requise. Evitez de trébucher sur le cable de Uappareil ou sur la rallonge. Assurez-vous que ni
'appareil, ni le cable ne soient en contact avec des sources de chaleur comme par, exemple, une plagque chaude d'un
poéle ouun foyer ouvert. Assurez-vous que ni l'interrupteur, nile cable, nila prise ne soient en contact avec de l'eau.

NORMES DE SECURITE PENDANT L'UTILISATION

N'utilisez jamais cet appareil en extérieur. N'utilisez jamais l'appareil dans des endroits humides. Assurez-vous que
vos mains soient séches lorsque vous manipulez l'appareil, le cable ou la prise. Eteignez l'appareil et débranchez la
prise de la source d'alimentation si vous observez des défaillances lors de l'utilisation, lorsque vous voulez le
nettoyer ou apres l'avoir utilisé. Si l'appareil tombe dans l'eau, débranchez-le directement de la prise murale. Ne
continuez pas a utiliser l'appareil. N'immergez jamais l'appareil, le cable ou la prise dans de l'eau ou tout autre
liquide.

ENVIRONNEMENT

Jetez le matériel d'emballage, tel que le plastique ou les cartons dans les conteneurs prévus a cet effet. Ne jetez pas
ce produit a la fin de sa durée de vie avec les ordures ménageres normales, mais apportez-le a une déchetterie
recueillant les appareils électriques et électroniques. Tenez compte du symbole figurant sur l'appareil, le manuel
d'utilisation ou l'emballage. Les matériaux pourront étre réutilisés tel qu'indiqué. Votre aide en matiéere de
réutilisation et traitement de matériaux ou autres formes d'emploi de vieux appareils constitue une contribution
importante a la conservation de l'environnement.

DECLARATION DE CONFORMITE CE
Ce produit satisfait aux dispositions des directives de sécurité de 'Union européenne.

CODE REFERENZ LEISTUNG V/Hz
TK-A-927 LED PANEL 60W  60W 220-240V
EU/UK/US 50-60 Hz

TK-A-926 LED PANEL 150W 153W 100-240V

EU/UK/US/AR 50-60 Hz
SA/CL/IT/BR/CH

TK-A-925 LED PANEL 300W 306W 100-240V

EU/UK/US/AR 50-60 Hz
SA/CL/IT/BR/CH

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN ALLGEMEIN

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung aufmerksam durch und bewahren Sie sie sorgfaltig auf. Verwenden Sie dieses Gerat
nur so, wie in den Anweisungen beschrieben. Verwenden Sie nur vom Lieferanten empfohlenes Zubehor. Die
Verwendung von anderem Zubehor kann zu Schaden am Gerat fiihren und den Benutzer gefahrden. Dieses Gerat ist nur
fir den hauslichen Gebrauch bestimmt, nicht fir den professionellen Einsatz. Es ist auBerhalb der Reichweite von
Kindern oder Personen aufzubewahren, die nicht wissen, wie man es richtig benutzt. Lassen Sie das Gerat nur von
ausgebildetem Fachpersonal reparieren. Versuchen Sie niemals, es selbst zu reparieren. Der Importeur haftet nicht fiir
Folgeschaden oder andere Auswirkungen, die durch das von ihm gelieferte Gerat oder im Zusammenhang damit
verursacht werden.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN ELEKTRIZITAT UND WARMEQUELLEN

Priifen Sie vor der Verwendung des Gerats, ob die Netzspannung mit der auf dem Schild angegebenen Spannung
libereinstimmt. Ziehen Sie stets den Stecker aus der Steckdose, wenn das Gerét nicht in Gebrauch ist. Wenn Sie den
Stecker aus der Steckdose ziehen, achten Sie darauf, am Stecker und nicht am Kabel zu ziehen. Uberpriifen Sie
regelmafig, ob das Kabel des Geréts in gutem Zustand ist. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn das Kabel beschadigt
ist. Lassen Sie das beschadigte Kabel von qualifiziertem Servicepersonal austauschen. Wenn Sie ein
Verldangerungskabel verwenden, stellen Sie sicher, dass es abgerollt ist. Verwenden Sie nur Verlangerungskabel, die
ordnungsgemalf zugelassen sind. Verhindern Sie das Stolpern liber das Gerat oder das Verlangerungskabel. Achten Sie
darauf, dass weder das Gerdt noch das Kabel mit Warmequellen in Berihrung kommen, z. B. mit einer heifien
Herdplatte oder offenem Feuer. Weder der Schalter noch das Kabel oder der Stecker diirfen mit Wasser in Beriihrung
kommen.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN WAHREND DES BETRIEBS

Verwenden Sie dieses Gerat niemals im Freien. Verwenden Sie das Gerat niemals an feuchten Orten. Achten Sie darauf,
dass lhre Hande trocken sind, wenn Sie das Gerat, das Kabel oder den Stecker anfassen. Schalten Sie das Gerat, wenn
wahrend des Gebrauchs Fehler auftreten, zum Reinigen oder nach dem Gebrauch aus und ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose. Wenn das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie sofort den Stecker aus der Steckdose. Verwenden Sie
das Gerat nicht mehr. Tauchen Sie das Gerat, das Kabel oder den Stecker niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

UMWELT

Werfen Sie das Verpackungsmaterial wie Plastik und Schachteln in die daflir vorgesehenen Behalter. Entsorgen Sie
dieses Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem normalen Hausmiill, sondern bringen Sie es zu einer
Sammelstelle fir elektrische und elektronische Gerate. Bitte beachten Sie das Symbol auf dem Gerat, der
Bedienungsanleitung oder der Verpackung. Die Materialien kénnen wie angegeben wiederverwendet werden. lhre Hilfe
bei der Wiederverwendung, Verarbeitung von Materialien oder anderen Formen der Nutzung von Altgeraten ist ein
wichtiger Beitrag zum Erhalt unserer Umwelt.

EU-KONFORMITATSBESCHEINIGUNG
Dieses Produkt entspricht den Bestimmungen der Sicherheitsrichtlinien der Europaischen Union.



